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ДОМ ТРЁХ СЕСТЁР

 
Наступило десятое июня две тысячи шестнадцатого года. Луис нежился в своей

постели, пока не услышал громкий крик, доносящийся из гостиной.
– Луис, сколько можно уже спать? Вставай скорее, – прокричала его мать, сидя

в кресле.
Луису было четырнадцать лет, но двадцать восьмого июня ему исполнится пят-

надцать и он пойдет в девятый класс своей нелюбимой школы. Нельзя сказать, что
у него были натянутые отношения с одноклассниками, но класс был не самым друж-
ным – но он любил его таким, каким бы он не был. Учителя были не плохие, но были
и  те, которые ему не  нравились особенно. Ими являлись учительницы алгебры,
физики и химии.

Своей внешностью Луис не отличался от других – темно-русые волосы, глаза
с зеленоватым оттенком и спортивное телосложение. Его особенность заключалась
в том, что любой конфликт он мог решить мирным путем. Иногда приходились при-
менять силу, но в большинстве случаев вопросы решались словами и заканчивались
благополучно для всех.

В  этот день к  нему в  гости должен придти его двоюродный брат Дэн, кото-
рому было семнадцать лет. Он учился в университете и иногда приезжал к Луису
в гости. Ближе к лету брат стал чаще бывать у него. Они общались, обсуждали новые
фильмы и  разговаривали на  свои темы. Десятого июня Дэн должен был прийти
к нему в обед, часов где-то в четырнадцать – пятнадцать. Утром на улице стояла
жара, градусов тридцать и Луис, встав с кровати, отправился в ванну, проигнориро-
вав слова матери: «Ты во сколько вчера спать лег?»

Спустя десять минут Луис отправился убирать двор, чтобы не показаться гряз-
нулей в глазах брата. Закончив подметать, он ополоснул двор из шланга.

–  Ну вот, теперь и  не  стыдно гостей встречать,  – подумал Луис, сворачивая
шланг и убирая его обратно в гараж.

– Мам, я закончил с уборкой двора, – прокричал Луис в окно.
– Хорошо. Сынок, звонил твой брат. Он придёт с минуты на минуту, – сказала

она, протирая окно.
Взглянув на часы, Луис был шокирован:
– Время девять часов утра, интересно, а скоро прибудет Дэн? – подумал он,

закрывая гараж.
– Сынок, зайди, пожалуйста, домой, мне с тобой нужно кое-что обсудить, – ска-

зала мама, стоя возле открытого окна и держа в руке тряпку.
– Сейчас, – крикнул он и зашёл в дом.
Придя на кухню, Луис сел за стол.
– Мам, – сказал он и стал внимательно наблюдать за ней.
Она не отреагировала.
– Ма-а-м… – произнёс он с протяжной интонацией в голосе.
– А, что? – вскрикнула мать.
– Мам, я сзади, обернись, пожалуйста.
– Фух, Луис, это ты. Ох, и напугал ты меня, не делай так больше, – проговорила

она и спустилась вниз.
– Так о чем ты хотела поговорить? – спросил Луис, почесывая затылок.
Положив тряпку на подоконник, она присела рядом с ним.
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– К нам переехали новые соседи. Сегодня утром, пока они выгружали вещи, я
поговорила с ними. Замечательные и очень вежливые люди, кстати, хочу тебя обра-
довать, у них три дочери – одной пятнадцать лет, другой четырнадцать, а третье, я,
честно, уже и не вспомню, но девушки очень красивые.

– Хм… круто, – сказал Луис с безразличием.
«Гав-гав-гав» – послышалось на улице.
– Мама, слышишь, Лизи загавкала, кажется, Дэн приехал, – прокричал Луис

радостным голосом и как маленький ребенок побежал его встречать.
Выбежав на улицу, он подошёл к воротам и, открыв их, увидел своего двоюрод-

ного брата.
– Здорово, Дэн, проходи, – сказал Луис и протянул ему руку.
– Привет, Луис, – ответил он.
Тёмные густые волосы притягивали солнечные лучи солнца, из-за чего у Дэна

часто болела голова. Ростом он был выше Луиса, а в общении с людьми не много-
словен.

Лизи знала Дэна и  рвалась к  нему, как самая заядлая фанатка рок-певца,
но  она была посажена на  цепь, мало  ли что может случиться, собака все-таки
не маленькая – сенбернар.

– Лизи, привет, моя хорошая, – сказал Дэн, почесывая ей морду.
От радости она начала вилять своим хвостом.
– Давай, заходи быстрей в дом, – Луис держал открытыми двери.
Перед тем как зайти в дом, Дэн подошел к нему и шепнул ему на ухо: «К тебе

очень симпатичные соседки переехали, я заметил их по пути сюда».
– Да, я уже это знаю, давай, заходи.
Пройдя в дом, Дэн скинул с себя ветровку, а затем прошёл на второй этаж, где

находилась комната Луиса.
Закрыв за гостем дверь, Луис побежал в свою комнату, чтобы поскорее пого-

ворить с Дэном. Сломя голову он мчался на второй этаж, но уже около лестницы его
ждала преграда – мама.

– Куда ты так несешься? – сказала она, смотря на него сердитым взглядом.
– Мама, Дэн приехал, он в моей комнате меня ждет. Пропусти, – произнес он

и начал пробиваться на лестницу.
– Ну, если приехал, так проходи, нельзя оставлять гостя одного, – развернув-

шись, она отправилась на кухню, а Луис тем времен бежал по ступенькам в комнату,
где ждал его брат.

Забежав, он закрыл дверь на защелку и уселся рядом с Дэном на кровати.
– Ну, рассказывай, как твои дела? Как учеба? – спросил Луис, а затем, встав

с кровати, плюхнулся на кресло, стоящее возле окна.
– Всё нормально, – ответил он. – Вот на второй курс перешёл, экзамены сдал,

а у тебя как?
– Да-а… Всё как обычно: закончил восьмой класс, за год получил три тройки,

вот думаю работенку на лето подыскать?
– Работенку? Хм… Неплохая идея.
– Вот и я о том же, но пока не знаю, куда пойти работать? – ведь разносчики

газеты получают не так много, как об этом говорят, а разносить почту берут только
с шестнадцати лет.

– Разберёмся, – ответил Дэн и встал с кровати.
–  Луис, Дэн, спускайтесь вниз, обед уже готов,  – послышался голос матери,

доносящийся с кухни.
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–  Пошли обедать. Ты, кажись, голоден,  – сказал Луис и, подойдя к  двери,
открыл её.

– Ты даже не представляешь как. Хе-хе…
После обеда Луис на пару с Дэном улеглись в гостиной на диване перед телеви-

зором, и стоило Луису только нажать на кнопку, как Дэн тут же вспомнил, что нужно
отдать кроссовки, которые он купил ему на день рождение.

– Пойдем до меня, у меня есть для тебя подарок, – Дэн выключил телевизор.
–  Да потом сходим, а  сейчас отдай мне пульт,  – Луис начал вырывать пульт

из рук Дэна, но ничего не выходило.
– Мы сейчас пойдем до меня, а потом вернемся обратно и я отдам тебе пульт. –

Договорились?
– Ты и мертвого уговоришь, ладно пошли.
Выйдя на улицу, они решили пройтись мимо дома, в который переехали новые

соседи.
– Мальчишки, привет, – послышалось из окна дома.
– Дэн, смотри это новая соседка, – сказал Луис, смотря в окно соседского дома.
– Привет, красавица, – прокричал Дэн ей в ответ.
– Мальчишки, пойдемте, пообщаемся, подходите к боковой стороне дома, сей-

час мы выйдем.
– Хорошо, мы сейчас подойдем, – сказал Дэн, направившись к боковой стороне

дома.
– Дэн, может, пойдем за кроссовками к тебе, чет у меня нет никакого желания

с ними общаться.
– Да пошли, – Дэн, схватив Луиса за руку, повёл его к боковому окну соседского

дома.
– Пошли, пошли, только отпусти меня, я не маленький, сам ходить умею.
Подойдя к назначенному месту, они заметили ту девушку, которая кричала им,

а сверху стояла ещё одна, но они почему-то прикрылись оконными занавесками.
– Привет, мальчишки, – сказала одна из них.
– Привет, – ответил Луис с пессимистической интонацией.
– Как вас зовут? – поинтересовалась та, которая была повыше.
– Меня Дэн, а этого парня Луис. Девчонки, запишите мой номер телефона, если

что созвонимся, – сказал Дэн с идиотской улыбкой на лице, в то время как Луис
стоял рядом с ним и краснел за своего брата.

– Первой же незнакомке даёт номер своего телефона, – подумал Луис.
– Диктуй, – сказала одна из них.
– Э.э… Дэн, мы ведь торопимся.
– Да постой ты.
– Я тебя там подожду, – сказал Луис, указывая на детский городок.
Развернувшись, Луис отправился на детскую площадку, а вслед он слышал, как

его звала одна из девчонок.
– Луис, Луис, – кричала одна из них ему вслед, но он не обращал на неё никакого

внимания.
Через пять минут Дэн подбежал к Луису с округленными безумными глазами,

как будто он общался не с девушками, а с инопланетными существами.
– Брат, представляешь, там была ещё и третья, и она короче вышла…
– Вышла в чём? Не тяни резину.
– Короче, она вышла без верха.
– В смысле, без верха?
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– То есть голая, – ответил он. – Без верха.
– А… э… – это всё, что мог произнести Луис после услышанного.
–  Так, пошли до  тебя, по  дороге все расскажешь,  – сказал Луис и  быстрым

шагом отправился к Дэну домой.
Всю дорогу до дома Дэн рассказывал о той девушке, которую он увидел, а для

Луиса этот рассказ был как бальзам на душу. Он всегда любил слушать такие исто-
рии, особенно те, которые были настоящими, а не уличными байками.

Пройдя в дом, Дэн отдал чёрный пакет с кроссовками Луису, и они отправились
обратно.

– Слушай, Дэн, а они походу все были там голые, я сразу заметил, что они при-
крылись занавесками.

– Так всё и было, кстати, они нас к себе в гости пригласили на кофе.
– Дэн, может, мы туда не пойдём, что-то мне кажется, что мы не сможем себя

контролировать и наделаем глупостей?
– Луис, чего ты боишься, мы только выпьем по чашечке кофе и сразу же уйдем

оттуда.
– Ну хорошо, только по одной чашечке?
– Договорились, – сказал Дэн, смотря на соседский дом.
Подойдя к  нему поближе, они подошли к  боковому окну, но  там никого

не наблюдалось.
– Может, постучимся? – предложил Луис, держа в руке чёрный пакет с крос-

совками.
– Давай стучи, – сказал Дэн, стоящий на пороге дома.
Тук-тук.
Дверь открыла одна из сестёр и что было самое удивительное – она была одета.
– О, мальчишки, приветик, мы вас как раз ждали, проходите.
Луис и Дэн обменялись тревожными взглядами и вошли внутрь дома. Он был

достаточно просторным, хотя снаружи он таким не казался.
– А где у вас можно помыть руки? – спросил Луис, положив чёрный пакет возле

порога.
– Вон там, – сказала она, указывая на дальнюю комнату.
Войдя внутрь, Луис включил воду в  раковине и  присел на  край ванны. Ему

не хотелось находиться здесь не минуты, но что поделать, раз он согласился.
–  Луис, давай быстрее, мы все тебя ждём,  – послышался голос Дэна из-за

стенки.
– Хм… Кухня находится рядом с ванной. Интересно придумали, – подумал он,

выключая воду.
Придя на кухню, он присел за стол, за которым сидели три сестры и его брат.
– Кому что: чай, кофе? – поинтересовалась одна из них, вставая из-за стола.
– Нам кофе, – сказал Дэн, барабаня пальцами по столу.
– Девушки, может, вы нам хоть имена свои скажите, а то что-то некультурно

сидеть за столом с девушками, имён которых даже не знаешь, – на лице Луиса начала
появляться обаятельная улыбка, которая не раз спасала его от учительниц в школе,
когда они спрашивали его: «Делал ли ты домашнее задание?»

– Меня зовут Кристина, – проговорила девушка, наливающая Дэну кофе.
– Меня Анна, а ту особу, сидящую рядом с Дэном, Мэри.
– Меня зовут Луис.
– Мы уже знаем, Дэн нам уже всё рассказал.
– Луис, попробуй кофе, – сказала Кристина и преподнесла ему чашечку.
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– Благодарю, – Луис преподнес кофе к своим губам и немного отпил.
Кофе был изумительным, самым лучшим кофе в его жизни.
– Мм… и, правда, очень вкусный.
– Я рада, что тебе понравилось, – ответила Мэри с улыбкой на лице.
Спустя полчаса жаркой беседы, Луис и Дэн стали чувствовать, что они немного

подустали и  их клонит в  сон, и  они решили отправиться домой к  Луису, чтобы
вздремнуть.

– Дорогие дамы, извините, но нам пора идти, – сказал Луис и, вставая из-за
стола на пару с Дэном, они отправились к выходу. Дойдя до двери, они почувство-
вали, что им не по себе и стоило только Луису коснуться ручки двери, они тут же оба
упали на пол и оба потеряли сознания.

Очнулись они не  там, где ожидали. Они лежали в  постели почти раздетые,
а рядом с ними лежали те самые девушки, к которым они зашли на кофе.

– Дэн, где мы? – спросил Луис, держась за голову, в которой пульсировала силь-
ная боль.

– Луис, мы походу у тех девчонок дома.
Развернувшись, Луис заметил двух тех самых девушек, а  со  стороны Дэна

лежала и третья.
– Дэн, а почему мы почти голые и почему рядом с нами лежат те девчонки? –

поинтересовался Луис с испуганным взглядом.
– Я не знаю, ты что-нибудь помнишь из вчерашнего дня? – спросил Дэн.
– Я помню, как мы ходили за кроссовками к тебе, и помню, как пришли сюда

и всё.
– Ладно, хоть что-то.
– Давай убираться отсюда, вылезем через окно, оно всё равно открыто, – отве-

тил Луис, аккуратно вылезая с кровати, чтоб не разбудить девчонок, которые нахо-
дились рядом с ними.

Выбравшись из  постели, они окинули взглядом комнату и  обнаружили свои
вещи, аккуратно сложенные на стуле.

– Дэн, хватай вещи, и вылезаем через окно, оденемся на улице, всё равно ещё
половина домов в это время спит.

– Хорошо, – прошептал Дэн.
Выбравшись из дома, они в спешке начали одеваться, чтобы поскорее убраться

оттуда.
– Вот чёрт, я же тебе говорил, что не нужно было туда соваться, – завозмущался

Луис, натягивая джинсы.
– Говорил, не говорил, какая теперь уже разница? Что сделано, то сделано.
– Нам нужно отправиться к тебе домой и там всё обдумать, – предложил Дэн,

застегивая молнию на куртке.
– Мм…, хорошая идея, пошли скорее.
Проникнув аккуратно в дом, они обратили внимание – спит ли мама Луиса или

нет. Поднявшись на второй этаж, они прикрыли дверь и, усевшись на кровать, стали
рассуждать о том, что же там произошло?

Спустя некоторое время Луис начал предполагать разные домыслы, но Дэн все
их отрицал.

– Может мы просто уснули, и ничего не было? – предположил он.
– Ага, разделись и их рядом с тобой положили, чтоб теплее было, так что ли? –

сказал Дэн с нервической интонацией в голосе.
– А что, может, так всё и было?
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– Луис, ты вроде бы взрослый парень, скоро пятнадцать лет будет, а несешь
всякий бред, – ответил Дэн и улёгся на кровать.

– Ну, предлагай ты свои варианты, – возмутился Луис.
– Я думаю, нам нужно разобраться во всём этом и чем скорее мы это сделаем,

тем лучше будет нам.
– Хорошо, что ты предлагаешь?
– В обед пойдем к ним и поговорим.
– Договорились, – ответил Луис и, встав с кровати, подошел к окну, которое

выходило прямиком на соседский дом, и он был виден почти полностью.
– Слушай, Дэн, подойди сюда, – произнёс он.
Встав с кровати, он ленивой походкой подошёл к окну.
– Ну и что дальше? – спросил Дэн, смотря на Луиса, как на идиота.
– Смотри – их дом как на ладони, я предлагаю следить за ними отсюда, и может,

мы что-то разузнаем.
– Хм, неплохая идея, а бинокль найдётся?
– Обижаешь, – сказал Луис и полез под кровать, и спустя минуту вылез из-под

неё со здоровенным биноклем, который он держал обеими руками.
После пяти минут пристального наблюдения за домом, Дэн сказал только одну

фразу: «Ничего себе».
– Ага, мне он тоже нравится.
– Дай как мне его, – произнес Дэн, протягивая руки, чтобы взять его.
– Держи, – Луис протянул ему бинокль.
Подержав бинокль в  руках, он положил его на  стол, находящийся рядом

с окном: «Он достаточно увесистый».
– Ну а ты как думал?
– Давай сейчас вздремнем пару часиков и пойдем до них, что-то мне подсказы-

вает, что они могут кое-что нам рассказать, – с этими словами Дэн улегся на кровать
Луиса, а он сам устроился в кресле.

Спустя несколько часов, в комнату вошла мама Луиса, и прокричала: «Вы где
всю ночь были?»

От этого крика они оба подскочили и первое, что пришло Луису на ум, так это:
«Мы ночевали у Дэна, просто его родители уехали, и мы были у него».

– Точно? – спросила она с яростным взглядом в глазах.
– Точно, мама, точно.
– Спускайтесь в кухню, будем обедать.
Они переглянулись взглядом и в раз ответили: «Нам нужно идти».
– Куда?
– Да так, по делам.
– Хм, деловые, – сказала мама с ухмылкой на лице и вышла из спальни.
– Фух… пронесло, – выдавил из себя Луис и плюхнулся на кровать.
– Пойдем? – спросил Дэн, стоя уже возле двери, полностью собранный и гото-

вый духом
– Пошли, – вскрикнул Луис и, соскочив с кровати вместе Дэном, они решили

наведаться к своим новеньким соседкам.
На улице было тепло, лучи солнца били им прямо в глаза, и они уже подходили

к дому трёх сестёр.
В окнах никого не было видно, была полная тишина, не слышно ни машин, ни

прохожих – абсолютно никого.
– Слушай, Дэн, как-то слишком тихо, – сказал Луис, стоя у двери дома.
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– Давай, стучись уже, Шерлок Холмс, – проговорил Дэн, наблюдая за ним
Тук-тук-тук. Тишина.
– Попробуй ещё раз.
Тук-тук-тук. Тишина.
– Может, их нет дома?
– Давай ещё раз и уходим.
Тук-тук-тук.
Спустя несколько минут дверь открыла одна из сестёр.
–  Ой, мальчики, привет, мы вас не  ждали, ну проходите,  – сказала она, а  её

взгляд нервно забегал.
Зайдя в дом, они разулись, и Луис обратил внимание на свой чёрный пакет,

который он оставил в прошлый раз. Они прошли в кухню, где сидели остальные
сестры.

– Луис, Дэн, привет, – прокричала Мэри, сидя за столом.
– Привет, – ответил Дэн.
– Привет, Мэри, – произнес Луис, и они аккуратно присели за стол, за которым

находились остальные сёстры.
– Девчонки, расскажите хоть что-нибудь о себе, а то мы уже второй день зна-

комы, а толком о вас ничего не знаем, – сказал Луис, устраиваясь поудобнее.
– Ой, мы даже и не знаем, но хорошо мы попытаемся вам кое-что про нас рас-

сказать, – выдавила из себя Мэри.
Мы родились далеко отсюда, город мы вам, конечно, не сможем назвать, так

как его названия мы и сами не знаем. Родителей своих мы не помним. Мы прожили
всё своё детство в детском доме № восемнадцать. По рассказам нашей воспитатель-
ницы, которая была нам как мать, мы знаем, что наша мама погибла в автоката-
строфе, а отец пропал безвести. Нашу воспитательницу звали Элизабет. Она была
женщина в  годах с  немного морщинистым лицом, но  с  очень доброй душой. Она
заботилась о нас – воспитывала, кормила и даже иногда покупала нам игрушки. Мы
её очень сильно любили и не хотели с ней никогда расставаться, но в один день в дет-
ский дом пришла молодая семейная пара, которым мы очень сильно понравились
и они решили нас удочерить. Мы не хотели расставаться с Элизабет, но она попро-
сила нас о том, чтобы мы обрели родителей и жили как полноценная семья. Эта была
молодая пара – мужчина: накаченный, высокий брюнет, а девушка: пышногрудая,
стройная блондинка, которая в первый же день начала пытаться нам понравиться.

Жили они в фургоне и постоянно меняли место жительство, но приехав в этот
город, они купили этот домик, который достался им по очень хорошей цене. Сейчас
наши приемные родители отправились в гости к своим старым друзьям, которых
давно не видели, а мы остались за хозяек, кстати, по поводу вчерашней ночи…

Глаза Луиса и Дэна остекленели, а их тела напряглись, в голове Луиса была
только одна мысль: «Всё, нам конец».

– Да расслабьтесь вы, – сказала Кристина войдя на кухню.
– Вы сильно устали и, видимо, потеряли сознание, а мы вас еле как донесли

до постели, а так как у нас одна кровать, нам пришлось прилечь рядом.
– То есть, у нас с вами ничего не было? – спросил Дэн с напряжённой интона-

цией в голосе.
– Да не было, не было, успокойтесь.
– Фух, – Луис вытер пот со лба…
– Ладно, девушки мы, пожалуй, пойдем, нам пора. Луис, возьми свой пакет, –

сказал Дэн, вставая из-за стола.
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– Хорошо.
– Я вас провожу, – сказала Мэри и пошла к двери.
Подняв пакет, Луис и Дэн попрощавшись, вышли из дома.
На следующее утро, Луис отправился в местный книжный магазин, в котором

работал их общий знакомый приятель Весельчак Лари, который всегда мог подза-
дорить веселой шуткой, и помочь с проблема. Войдя внутрь, Луис схватил первую
попавшийся ему на глаза выпуск газеты и поднес её к кассе. Открыв первую стра-
ницу, он обнаружил красную пометку, рядом со статьей, она обозначала убийство.
Статья гласила: «Вчера вечером было найдено тело старушки Миссис Сьюзи, ему
тело было полностью обескровлено, а на руках было обнаружено три укуса, улик
преступления не обнаружено»

Всю дорогу до дома, он пытался понять: правда, это или ложь, как обычно жур-
налисты любят писать в желтой прессе, чтобы потревожить народ, или опорочить
звание какого-нибудь певца или известного актера.

Забежав в дом, он быстро кинулся к телефону – ему хотелось как можно быст-
рее сообщить эту новость Дэну.

– Луис, что-то случилось? – поинтересовалась его мама, смотря на него удив-
ленным взглядом.

– Мам, у меня все в порядке, – ответил он, продолжая яростно набирать номер
Дэна.

Спустя пару минут в трубке прозвучало: «Алло, кто это?»
– Дэн, это я, Луис, нам нужно с тобой встретиться, я хочу тебе кое-что показать.
– Ну хорошо, через пару часов встречаемся на детской площадке, которая возле

твоего дома. Всё, пока.
Положив трубку, он, схватив свежий выпуск газеты, отправился на второй этаж

к себе в комнату, но путь ему преградила его мать, которая стояла возле лестницы
и поджидала Луиса, и стоило ему только вступить на одну ступень, как вдруг на его
хрупкие плечи легли две ладошки. Резко развернувшись, он увидел свою маму, кото-
рая смотрела на него, как на человека, сбежавшего с психбольницы. Её руки все
сильнее и сильнее сжимали плечи сына.

– Ты, может, мне всё-таки объяснишь, что с тобой происходит? В последнее
время ты ведешь себя очень странно, – проговорила она, сверля его острым взгля-
дом.

Луис замялся, а в голове вертелись разные варианты ответов, из которых он
должен был выбрать правильный, а иначе…..

Спустя несколько секунд раздумья, он выдавил из себя, с протяжной интона-
цией: «Мам, у меня всё в порядке, просто у меня сейчас такой возраст, и поэтому
такое неадекватное поведение».

– Луис, я всё понимаю, сама была в таком возрасте, ну нужно же как-то себя
контролировать?

– Хорошо, я постараюсь, вести себя спокойнее, – ответил Луис, и побежал к себе
в комнату.

Заскочив, он кинул газету на стол, и, закрыв дверь на щеколду, уселся в своё
кресло, в котором он проводил многие вечера с книжкой в руках.

Любимым жанром в  литературе у  Луиса была фантастика. Ему нравилось
читать про космические корабли, которые бороздят по  просторам космоса; про
машины времени, с помощью которых можно отправиться в будущее и побывать
в прошлом; про чокнутых учёных, которые создают армию роботов, чтобы захва-
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тить мир, но вскоре они выходят у них из-под контроля и начинают терроризиро-
вать город.

Откинувшись на спинку кресла, он, закрыв глаза, представил себе идеальный
город, в  котором нет ни убийств, ни ссор и  в  котором, тем более, нет кровососу-
щих тварей, которые нападают на беззащитных старушек и высасывают из них всю
кровь до последней капли. В его голове была только одна мысль, которая все ему
не давала покоя: «Кто это мог быть?»

Голос матери, доносившийся с первого этажа, потревожил его, и он, соскочив
с кресла, и схватив при этом газету со стола, открыл дверь и спустился на первый
этаж, чтобы выслушать всё то, что она хотела ему сказать, но спустившись на вниз,
он заметил Дэна, сидящего в гостиной с чашкой горячего кофе в руке.

Гостиная находилась в одной комнате с кухней, только кухня занимала боль-
шую часть всей комнаты, по сравнению с гостиной. Гостиная была скромная: два
дивана, маленький стеклянный столик и небольшая плазма. Также там стояли два
больших книжных шкафа, занимавшие одну из стен комнаты.

Присев рядом с Дэном, Луис протянул ему свежий выпуск газеты, но тот даже
его не открыл.

– Луис, я знаю, что произошло, и я знаю, что ты сейчас думаешь. Меня тоже
эта мысль не покидает с самого утра, но пока я даже не могу предположить, что это
может быть? – сказал Дэн, медленно поднося чашку к губам.

Посидев несколько минут с  задумчивым выражением лица, Луис сказал:
«Нужно пойти в дом тех трёх сестер».

– Что? – вскрикнул Дэн, чуть не пролив кофе на диван.
– Послушай, Дэн, мы должны спросить их, может, они что-нибудь знают, а сами

бояться сказать.
Допив кофе, Дэн вместе с Луисом вышли из дома, взяв с собой свежий выпуск

газеты, и отправились к дому трёх сестер, с целью что-нибудь разузнать.
Подойдя к месту, братья обратили внимание, что дверь была закрыта изнутри,

а окна были завещаны тёмными шторами, не пропускающими солнечные лучи.
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